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Per la Giuventetgna socialista Grischun:
Clau Dermont, Rueun

Sfidas per oz e damaun
Quant lunsch han noss ideals sa midads?

DA GUIU SOBIELA-CAANITZ

■ Tge temp è quest nua ch’ina partida
politica gronda intimescha ad ina cus-
segliera federala elegida democrati-
camain da sa retrair aifer gnanc in’em-
na? Tge temp è quest nua che lezza ma-
gistrata sto desister da far part d’ina
festa folcloristica en il center econo-
mic dal pajais pervi da smanatschas
fitg grevas encunter sia persuna? Quai
ha declerà Christiane Langenberger,
parsura da la «Nova societad helvetica
(NSH) / Scuntrada svizra», cun avrir il
forum da quella uniun en la Chasa da
congress a Bienna. Quels schabetgs
nunditgs han confermà a moda spectacu-
lara il tema da l’occurrenza: «Midada da
valurs en Svizra; tge sfidas oz e damaun?»
L’invit tunava: «En Svizra vivainsa en in
mund globalisà ch’influenzescha bleras
domenas; l’economia è adina pli entre-
tschada tranter pajais, umans ed institu-
ziuns vegnan adina pli movibels, las cul-
turas adina pli multifaras, e noss mintga-
di sa splega cun ina tecnica ordvart svi-
luppada. Co reagescha noss stadi pitschen
cun ses grond bainstar a lezzas midadas
(…)? Nossa cultura politica (…) fraina las
proceduras da decisiun; (…) è’la adatta-
da per in temp che pretenda adina dapli
conclus ed acziuns sveltas?» Il coc da l’ar-
ranschament eran ils trais referats da l’an-
teriur derschader federal Thomas Pfiste-
rer, da la schurnalista Joëlle Kunz e da la
sociologa Ruth Meyer. Lura han quatter
persunalitads numnà lur atgnas valurs,
ma questa part ha plitost trumpà.

La valur dal dretg
La Quotidiana dals 3 da mars 2008 ha
rapportà manidlamain d’in referat da
Giusep Nay, anteriur president da la Dre-
tgira federala, davart la Svizra sco stadi da
dretg. En lez reguard stat Pfisterer sin la
medema lingia sco ses anteriur collega da
Losanna. En ses referat da Bienna ha’l

mussà ch’ins sa arrivar a la medema con-
clusiun per duas vias differentas. Pfisterer
insista cun passiun sin la relevanza essen-
ziala dal dretg sco fundament istoric da la
libertad individuala e dal bain da la cumi-
nanza. La brev federala che ha fundà la
Svizra sa basava sin la tradiziun giuridica
da l’Occident. La pasch ed il bainstar che
nus enconuschain oz derivan da la liber-
tad sco bain giuridic, la quala ha era fun-
dà la liberaziun da plis pajais europeics su-
enter decennis da squitsch sovietic. Ma la
midada d’ideals sforza da reveder normas
giuridicas; Pfisterer ha menziunà dumon-
das spinusas sco la protecziun da la gravi-
danza e l’assistenza al suicid. L’uman vegn
sragischà e sbittà enavos sin l’atgna indi-
vidualitad; documents da dretg taschen-
tan dumondas essenzialas, per exempel
l’Europa che n’è gnanca menziunada en
nossa constituziun federala. Sco saivs da
segirtad vanzan anc adina l’atgna respon-
sabladad, la giustia sociala e la protecziun
da la libertad da l’uman cunter tschels e
cunter il stadi. Pfisterer ha lur intunà la
relevanza dal dretg internaziunal, basa da
nossa independenza naziunala. Quest
onn ed ils onns vegnents dastgainsa e
stuainsa vuschar davart iniziativas federa-
las populistas che mettan en dumonda la
supremazia dal dretg internaziunal. Per-
quai ha Pfisterer, ensemen cun auters ex-
perts da giurisprudenza, fundà l’uniun
«Noss dretg» che vul defender l’urden
giuridic encunter l’arbitrariadad empè da
laschar ch’i tuna.

Viver cun l’istorgia
Joëlle Kunz, schurnalista da «Le Temps»
(Genevra) ed autura d’in manual d’istor-
gia svizra, ha descrit insaquants daletgs e
rampigns che spetgan tgi che s’occupa dal
passà confederà. In emprim è la conquista
bernaisa da Vad 1536, mitigiada da l’isto-
riografia helvetista tradiziunala; Kunz ma-
negia ch’ins na dastgia betg taschentar la
violenza bernaisa da lezza giada e che la ci-

tad da l’Aare haja cun intenziun sbassà la
relevanza economica da Losanna. Quai
dastg’ins dir oz en la citad bernaisa da
Bienna. La discussiun davart la segunda
guerra mundiala e davart il rapport Ber-
gier ha renovà nossa visiun da quels onns,
cumprovond ch’i dettia adina ina dimen-
siun politica en l’interpretaziun istorica.
Oz n’èn las istorgias naziunalas mai pli mo
naziunalas; quai ans gida d’ans chapir nus
sezs en nossa relaziun cun tschels. Ins dua-
ja viver cun l’istorgia, ma ina fixaziun me-
mia ferma sin l’agen passà po impedir da
far frunt a las sfidas d’oz; uschia en Serbia,
nua che las regurdientschas dal 14avel
tschientaner balcanic frainan la renco-
nuschientscha da la realitad en Cosova. La
referenta manegia ch’i dettia in malesser
da l’istorgia naziunala svizra perquai che
questa surchargia il preschent.

Suenter la vieuta dals onns settanta
La terza referenta, Ruth Meyer, è profes-
suressa pensiunada da sociologia a l’Uni-
versitad da Berna. Ella ha fundà sias ex-
ternaziuns sin la vieuta dals ideals en l’Oc-
cident dals onns settanta dal tschientaner
passà. Las parolas da lezza giada avevan
num «libertad», «autonomia», «eguali-
tad», «adualitad», «realisaziun da sasez»,
«pluralissem», «pasch» e «scleriment».
Durant ils onns otganta e novanta han ins
discutà cun agitaziun davart valurs, lur
svilup e lur sgurdin. En ils davos onns han
retschertgas revelà in maletg da la giuven-
tetgna che dat da patratgar areguard sia
abladad da far frunt a las sfidas d’oz. La
referenta ha resumà ils resultats, relevond
ina ferma orientaziun vers la famiglia, in
basegn da segirtad, pauca prontezza da
ristgar, pauca scolaziun civica ed ina pre-
disposiziun ad acceptar utopias. Oz pe-
rencunter pretend’ins flexibladad e spiert
avert. Cun questa remartga sceptica ha
Ruth Meyer serrà l’emprima part da l’oc-
currenza. Il public, «surpavlà» cun pa-
tratgs e fatgs novs, ha finalmain pudì sa

recrear cun ina marenda abundanta e ba-
rattar impressiuns tranter conumans.

Tge è impurtant oz?
En la segunda part ha Werner Hadorn,
editur da la gasetta bilingua «Biel – Bien-
ne», supplitgà quatter persunalitads sviz-
ras da numnar lur trais valurs principalas.
Preditgant Franz Christ (Basilea), parsura
da la «Solidaritad protestanta svizra», ha
respundì cun: «Cretta, speranza ed
amur», cuss. naz. Martine Brunschwig
Graf (Genevra), cun: «Libertad, respon-
sabladad e respect» en il senn da ses ba-
buns gidieus alsazians, Jean-Frédéric Jaus-
lin, schef da l’Uffizi federal da cultura,
cun: «Umanissem, creativitad e varietad
culturala» e cuss. naz. Hans Stöckli, presi-
dent da la citad da Bienna, cun: «Liber-
tad, egualitad e fraternitad». Tgi che vegn
en sia citad po sa persvader ch’i regia là
egualitad perfetga tranter ils linguatgs
dals dus districts limitrofs, il franzos da
Courtelary ed il tudestg da Nidau. Ma ils
quatter defensurs da las valurs, sco il rest
dal public, eran stanguels suenter ils trais
referats pretensius ch’i avevan dudì cun
gronda attenziun. Perquai n’èsi betg ve-
gnì a la gronda discussiun al podi ch’ins
spetgava. Impressiun ha dentant fatg ina
remartga finala dal «bab da la citad», il
qual enconuscha a fund ils problems dal
pluralissem; Ricardo Lumengo, l’emprim
e fin ussa sulet cusseglier naziunal da de-
rivanza africana, stat a Bienna. Stöckli ha
menziunà ses dus viadis en l’Egipta; l’em-
prim ha’l fatg cun 21, il segund l’onn pas-
sà. Tar l’emprim notav’ins strusch la reli-
giun da la glieud, tar il segund perencun-
ter eri cler che quella mussava a moda e
maniera multifara sia appartegnientscha
a l’islam. Stöckli ha pia relevà l’urgenza
d’ina discussiun seriusa davart l’integra-
ziun dals muslims en Svizra (bunamain
in mez milliun). Quest fervent giavisch
saja fatg endament als organs cumpetents
da la NSH.

Cuntinuaziun dal numer 22

«Ei quei tut?»
«Tuttenina eis el vegnius fetg malruas-

seivels. Jeu hai gia cartiu ch’el vegni a si-
glir or da letg, ed el ha griu tut dad ault:
‘Jeu vi buc murir… Ins astga buc schar
murir mei…’»

Maigret penda puspei si il telefonader
e semeina si per Janvier che rebatta des-
peradamein la sien. «Ti sas uss ira dur-
mir.»

«E vus?»
«Jeu stoi spetgar tochen las tschun e

mesa. Jeu vi saver, sch’il mat ha propi priu
il tren viers Calais.»

«Pertgei duess el haver priu quei tren?»
«Per s’entupar cun zatgi a London.»
La mesjamna avon miezdi ha Alain

engulau siu revolver e procurau per mu-
niziun. La gievgia eis el ius viers il Bou-
levard Richard-Wallace, ed ina mesura
pli tard survegn Jeanne Debut ch’enco-
nuscha siu bab in telefon, e cuort suen-
ter va ella en tutta prescha viers la Gare
du Nord.

Tgei ha il mat pigliau a mauns quei su-
enter miezdi? Pertgei eis el buc partius im-
mediat? San ins buc supponer ch’el have-
vi buca raps en sac?

Per vegnir tier daners cun il sulet mied

che stat en disposiziun ad el, il revolver,
sto el spitgar tochen ch’ei fa stgir.

Per schabetg attacca ei igl industrial da
Clermont buca lunsch naven dalla Gare
du Nord, cuort avon la partenza d’in tren
viers Calais.

«Insumma, jeu hai emblidau da dir a
vus ch’ins hagi telefonau pervia dalla tas-
tga engulada. Ins ha anflau ella sin via.»

«Sin tgei via?»
«Ella Rue de Dunkerque.»
Pia era ella vischinonza dalla Gare du

Nord.
«Persesez, senza daners…»
«Avon che ti vas, telefonescha aunc

inaga al biro da pass. Damonda leu,
sch’ins hagi zacu tschentau ora in pass sin
il num Alain Lagrange.»

Ferton che Janvier telefonescha, sepu-
sa Maigret sin il sém dalla finiastra. Igl ei
aunc buca di, mobein quella ura grischa
e freida che preceda la levada dil sulegl.
La Seine flessegia tras il marcau en ina ne-
bla verda, bunamein nera, ed in matros
barschuna cun bia aua la planura da siu
bastiment ch’ei encadenaus al quai.

«El hagi empustau siu pass avon en-
disch meins, schef. El levi far in viadi
ell’Austria.»

Lu ei siu pass pia aunc valeivels. In vi-
sum engles ha el buc dumandau? Has ti
buc anflau il pass denter sias caussas?»

«Nuot da quei.»
«Vestgiadira da scumiar?»
«Il pli probabel ha el mo in vestgiu un-

dreivel, e quel ha el tratg en. En sia scaf-
fa secatta aunc in, mo lez ei tut isaus. Tut
ils caltscheuls che nus vein anflau ein spir
ruosnas.»

«Va uss a durmir.»
«Duvreis propi buc mei pli?»
«Franc buc. Insumma, dus inspecturs

ein aunc el biro.»
Maigret gnanc sefa en, ch’el sez en-

tscheiva a cupidar en sia sutga, ed arvend
el tuttenina ils egls, leventaus d’in runa-
der che navighescha dalla Seine giu e tiba
mordiò avon che senudar sut la punt ora,
ei il firmament gia encotschnius, ed in per
tetgs glischan, sco bugnai en aur tgie-
tschen. El mira sin si’ura e pren giu il te-
lefonader.

«La polizia dil port da Calais!»
Ei va in schit temps. La policia dil port

vul buc rispunder. Finalmein pren in in-
spectur, che para dad esser senza flad, da
tschella vart il telefonader enta maun.

«Cheu Maigret dalla policia criminala
da Paris.»

«Jeu sun gia orientaus.»
«E lu?»
«Nus vein gest terminau l’examina-

ziun dils pass. Il bastiment ei aunc buc
partius. Mes collegas ein aunc leu.»

«Ei il giuven Lagrange sil bastiment?»

«Na. Negin che semegliass el. Essend
che mo paucs passaschiers ein sil bord, eis
ei stau sempel da far la controlla.»

«Veis vus aunc leu la gliesta da quels
ch’ein i ier a bord en vies port?»

«Jeu mon spert per ella el biro daspe-
ras. Spetgeis quei mument?»

Returnond el agl apparat, di el:
«Ella gliesta dad ier stat era negin La-

grange.»
«Ei setracta buc da Lagrange. Mirei

inaga suenter, sch’ina certa Jeanne Debul
ei indicada sin la gliesta.»

«Debul … Debul … D… D… Dau-
mas. Dazergues… cheu, gie… Debul,
Jeanne Louise, Clémentine, curontanov
onns veglia, domiciliada a Neuilly-sur-
Seine, Boulevard…»

«Gliez sai jeu gia. Tgei adressa ha ella
indicau ell’Engheltiara?»
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Il revolver
da commissari Maigret (23)
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